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Introduction to BlueSoleil™

BlueSoleil es un software basado en Windows de IVT que permite a los
ordenadores de escritorio o portatiles Bluetooth® conectarse directamente y de
forma inaldmbrica a otros dispositivos Bluetooth. BlueSoleil permite a los
usuarios de MS Windows acceder de forma inaldmbrica a una gran variedad de
dispositivos digitales Bluetooth, como, por ejemplo, camaras, teléfonos moviles,
auriculares, impresoras y receptores GPS. También puede crear redes e
intercambiar datos con otros ordenadores o PDA Bluetooth.

Las plataformas admitidas por BlueSoleil incluyen: Windows 2000 and XP.

1.1 Funciones Bluetooth

Para conectar y compartir servicios mediante la tecnologia inalambrica
Bluetooth, dos dispositivos deben admitir el mismo perfil Bluetooth y asumir
funciones de dispositivo opuestas (por ejemplo, uno debe ser el servidor y el
otro debe ser el cliente). Los dispositivos Bluetooth a menudo admiten varios
perfiles y, si se incluyen varias conexiones pueden realizar varias funciones de
dispositivo simultaneamente.

BlueSoleil admite las siguientes funciones Bluetooth (perfiles) en las siguientes
funciones de dispositivo:

Funciones Bluetooth (Perfiles) Cliente Servidor
Auricular AV* 4 4
Perfil de imagen basica ' %
Acceso telefonico a redes 4

Fax 4

Transferencia de archivos \4 4
Auriculares* 4 4
Dispositivo de interfaz humana \4

Acceso LAN 4 4
Objeto de empuje ' \
Red de area personal ' %
Impresora \




Puerto Serie v 4

Sincronizacion Vv v

1.2 Ventana principal

Nota: Para obtener mas informacion acerca de la ventana principal (Main
Window) (incluido el significado de los iconos), de la ventana de servicios
(Service Window) y de los menus de BlueSoleil, consulte el Capitulo 4.

De forma predeterminada, BlueSoleil abre la ventana principal al iniciarse. Esta
ventana le permite realizar las principales operaciones de conexion. La ventana
principal muestra el dispositivo local (punto rojo), asi como los dispositivos
remotos detectados en el rango. Los iconos representan los distintos tipos de
dispositivos remotos.

En la parte superior de la ventana principal se encuentran los botones de
servicios. Los servicios compatibles con el dispositivo remoto seleccionado
apareceran resaltados una vez finalizada la busqueda de los mismos.

Dispositivo local — Operaciones:

e Pase el puntero del ratdn por encima para mostrar el nombre o
direccion del dispositivo Bluetooth local (si no tiene nombre).

 Haga clic en la bola roja para iniciar o detener la blisqueda de
dispositivos Bluetooth dentro del ambito.

 Haga clic con el botén derecho del ratdn sobre la bola roja para mostrar
un menu emergente de operaciones relacionadas (por ejemplo,
Consultas generales, Mis servicios, Seguridad, etc.).

Dispositivos Bluetooth remotos — Significado de los iconos

* Blanco- inactivo. El estado normal del dispositivo.
* Amarillo- Seleccionado. El dispositivo ha sido seleccionado.
» Verde- Conectado. El dispositivo esta conectado a su equipo.

Dispositivos Bluetooth remotos — Operaciones

* Un solo clic en el icono para seleccionar.

» Dable clic en el icono para buscar los servicios que admite el dispositivo
Bluetooth remoto.

» Clic con el boton derecho del ratdn sobre el icono para mostrar un menu
emergente de operaciones relacionadas (por ejemplo, Actualizar
servicios, Emparejar dispositivos, conectar, etc.).



Servicios — Significado de los iconos

* Blanco- inactivo. El estado normal.

« Amarillo- Disponible. El servicio Bluetooth esta disponible en el
dispositivo remoto seleccionado.

» Verde- Conectado. El servicio Bluetooth est4 activado en una conexion
con el dispositivo remoto.

Servicios — Operaciones

» Pase el puntero del ratdn sobre el icono de servicio para mostrar su
nombre.

* Un solo clic sobre el icono del servicio para conectarlo.

» Clic con el boton derecho del ratén en el icono de servicio para mostrar
un menud emergente de operaciones relacionadas.



Declaracion

El fabricante puede, en cualquier momento y sin aviso previo, realizar cambios
0 mejoras en los productos que ofrece, entregando las adiciones necesarias a
este manual o publicando una nueva version del mismo.

Los contenidos de este manual del usuario se entregan “tal cual”, excepto
aquellos sobre los que recaiga la ley aplicable, sin garantias de ningun tipo,
explicitas o implicitas, incluyendo, sin limitacidn, las garantias implicitas de
comerciabilidad y adaptacion a ningun proposito particular, realizadas en
relacion a la precision, fiabilidad o contenido de esta guia.

Copyright ©2006, IVT Corporation. Todos los derechos reservados.

IVT se reserva el derecho de cambiar o modificar cualquier informacion o
especificaciones sin aviso previo.

Bluetooth® es una marca registrada en propiedad de Bluetooth SIG, Inc,
de la cual IVT Corporation posee licencia.



3 Funciones basicas

3.1 Insertar el adaptador

BlueSoleil admite sistemas Windows habilitados con tecnologia inalambrica
Bluetooth a través de un adaptador USB o una tarjeta CompactFlash (CF).

IMPORTANTE: Asegurese de insertar el adaptador Bluetooth ANTES de
instalar el software.

Adaptador USB:

1.

Inserte el adaptador USB en el puerto USB del equipo.

Tarjeta CompactFlash:

1.

Inserte la tarjeta CompactFlash en el equipo. Al insertar una tarjeta CF en
una ranura para tarjetas PC Card (PCMCIA), acople primero la tarjeta a un
adaptador CF a PC Card.

El Asistente para hardware nuevo encontrado se iniciard automéaticamente.
Asegurese de que el CD de instalacion ain esta dentro de la unidad
correspondiente del equipo. Siga los pasos del asistente para instalar los
controladores de la tarjeta.

3.2 Instalar el software

IMPORTANTE: Si tiene algun programa de software Bluetooth instalado en
su equipo, desinstalelo por completo antes de continuar.

1.

Inserte el CD de instalacion de software BlueSoleil en la unidad de CD del
equipo.

Utilice Mi PC o el Explorador de Windows para obtener acceso a la unidad
de CD. En el CD, haga clic en el archivo SETUP.EXE.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para instalar el software.

Cuando se le pregunte, y una vez que la instalacion del software haya
finalizado, reinicie el equipo.

3.3 Iniciar BlueSoleil

1.

Inicie BlueSoleil. Haga clic en el icono BlueSoleil del escritorio 0 vaya a
Inicio | Programas | IVT BlueSoleil | BlueSoleil.



Nota: BlueSoleil detectara si inserta o extrae el adaptador USB cada vez
que lo haga. También puede iniciar BlueSoleil antes de insertar el
adaptador USB.

2. Laprimera vez que utilice BlueSoleil aparecera la pantalla de bienvenida a
Bluetooth. Asigne a su sistema de Windows un nombre y un tipo de
dispositivo para que aparezcan todos los dispositivos Bluetooth habilitados.
En la mayoria de los casos, se recomienda dejar activada la configuracion de
seguridad. Haga clic en Aceptar (OK).

3.4 Comprobar actualizacion

Durante un inicio, BlueSoleil comprobara la versién a actualizar en
www.bluesoleil.com. Si existe alguna actualizacion disponible (Figura 3.1), se
abrird una ventana que informara al usuario de la Gltima version disponible. El
usuario puede visitar la pagina directamente haciendo clic en el enlace del
mensaje para descargar y evaluar la nueva version.

%
La dltima versidn de BlueSoleil es:
BlueSolel 2.1.1.0 EDR Releasze 060123

Sidezea actualizarla, por favor leer mas...

Figura 3.1: Informacion de actualizacion

Nota: Para conseguir la informacién de actualizacion mas reciente, su
ordenador debe tener una conexion a Internet.

3.5 Activacion

Se ha afiadido un nuevo mecanismo de activacion al procedimiento de inicio de
BlueSoleil para reconocer dispositivo Bluetooth sin licencia y mostrar un
mensaje de advertencia (Figura 3.2) que informara al usuario.

Buesoled x|
]',-J Ell dispoesitien Blustooth no hiene cencisl IE

o
it ol g dqaciland an modo avaluacein
ey midiy

Figura 3.2: Advertencia de dispositivo Bluetooth sin licencia.



Ademas, se conmutara a la version de evaluacion automaticamente, la cual s6lo
permitira transmitir 5Mb de datos en total. (Figura 3.3)

§ 19T Corporation BueSoleil Yentsns principal - Dy m:’ ..-_lDJH
Bpdwas  er M Busbooth B Servicos  Heramsenbes s

Ty TaEREB R oS N A

TI-LANS D01 152300 LCI5S 1 PER P00

Figura 3.3: Copia de evaluacion (limite de datos de 5MB)

Esta activacion se ejecuta automaticamente en segundo plano sin afectar de
ningun modo al usuario legitimo.

3.6 Buscar otros dispositivos Bluetooth habilitados

Antes de conectarse, el equipo debe detectar otros dispositivos Bluetooth
habilitados en el rango.

Iniciar la basqueda de dispositivos

1. Asegurese de que el dispositivo Bluetooth habilitado al que desea conectarse
se encuentra activo, con bateria suficiente y esta establecido en modo
reconocible. Tenga preparadas las contrasefias necesarias. Si es necesario,
puede que también tenga que habilitar el servicio que desee utilizar en el
dispositivo remoto. Consulte la documentacion para el usuario del
dispositivo remoto para obtener mas informacion.

Si aun no ha realizado este paso, puede que desee asignar un nombre
Bluetooth al dispositivo. Consulte la documentacién para el usuario del
dispositivo para obtener mas informacion.

2. Enla ventana principal, haga clic en el punto rojo para iniciar la busqueda
de dispositivos. También puede ir a Mi Bluetooth (My Bluetooth) | Mi
busqueda de dispositivos (My Device Inquiry) o Ver (View) | Actualizar
dispositivos (Refresh Devices) o presionar F5.
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3. Después de unos segundos aparecera un icono alrededor del punto central
para cada dispositivo Bluetooth habilitado que se haya detectado en el rango
de radio.

Nota:

» Enlaventana principal sélo se pueden mostrar ocho dispositivos
detectados a la vez. Si BlueSoleil detecta mas de ocho dispositivos,
utilice la barra de desplazamiento para ver el resto de los dispositivos
que ha descubierto BlueSoleil.

» Para ordenar los dispositivos por nombre, direccion o tipo, haga clic
en Ver (View) | Organizar dispositivos (Arrange Devices).

4. Espere unos segundos hasta que BlueSoleil muestre el nombre de los
dispositivos.

5. Si el dispositivo que desea no aparece en la lista, asegurese de que dicho
dispositivo se encuentra activo y esta establecido en modo reconocible y
vuelva a intentarlo. Dispone de diversas opciones al iniciar otra busqueda:

e Siinicia una nueva busqueda haciendo doble clic en el punto rojo o en
Mi Bluetooth (My Bluetooth) | Mi bdsqueda de dispositivos (My Device
Inquiry) o Ver (View) | Actualizar dispositivos (Refresh Devices), la lista
de los dispositivos detectados anteriormente no se borrara.

< En cambio, si presiona F5 para iniciar una nueva blsqueda, se borrara
la lista de los dispositivos detectados anteriormente.

3.7 Establecer la conexion

Nota: A continuacion se detallan las instrucciones generales para cualquier
tipo de dispositivo Bluetooth habilitado. Consulte las instrucciones del Capitulo
3 para obtener informacion especifica para el tipo de servicio que piensa
utilizar.

Generalmente, la conexion se inicia desde el cliente. Consulte el grafico del
Capitulo 1 para comprobar el tipo de dispositivo con el que BlueSoleil es
compatible para el servicio que desea utilizar.

* Inicie el servicio en el servidor

* Inicie la conexién en el cliente

Iniciar el servicio

Si desea utilizar su equipo como servidor en una conexion Bluetooth, inicie
primero (habilite) los servicios adecuados en el sistema.

1. Dirijase a la ventana de servicios. Haga clic en Ver (View) | Ventana de
servicios (Service Window).
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2. Sielicono de un servicio aparece resaltado (en amarillo) significa que el
servicio ya se ha iniciado. Si el icono es blanco, debera iniciar el servicio
para poder utilizarlo. Haga clic con el botdn derecho del raton en el icono.
En el ment emergente, elija Iniciar servicio (Start Service). El icono deberia
aparecer ahora resaltado (en amarillo). Asimismo, los iconos de los puertos
serie informan sobre qué puerto COM esta asignado a los servicios.

Nota:

« Los iconos sélo aparecen para las funciones Bluetooth (perfiles) que
BlueSoleil admite en el tipo de dispositivo del servidor. Consulte el
grafico del apartado 1.1 Funciones Bluetooth.

« Dependiendo del sistema, puede que aparezcan varios iconos para los
puertos COM serie.

3. Unavez iniciado el servicio en BlueSoleil, ya puede iniciar la conexién
desde el dispositivo remoto. Para obtener mas informacion, consulte la
documentacion para el usuario del dispositivo remoto.

Iniciar la conexion

Si desea utilizar su equipo como cliente en una conexion Bluetooth, asegurese
de que ha iniciado (habilitado) el servicio en el dispositivo remoto. De lo
contrario, BlueSoleil no podra detectar el servicio ni conectarse a él. Para
obtener mas informacion, consulte la documentacion para el usuario del
dispositivo.

1. Vuelva a la ventana principal. Haga clic en Ver (View) | Ventana principal
(Main Window).

2. Haga doble clic en el icono del dispositivo al que desea conectarse.
BlueSoleil comenzara a buscar informacion acerca de los servicios que
admite el dispositivo.

3. Después de la busqueda, apareceran iconos (en amarillo) en la parte superior
de la ventana principal de BlueSoleil para aquellos servicios que sean
compatibles con el dispositivo. Compruebe que el servicio que desea utilizar
es compatible.

4. Haga clic con el botdn derecho del raton en el icono del dispositivo. En el
menu emergente, haga clic en Conectar (Connect) y, a continuacion,
seleccione el servicio. BlueSoleil iniciara la conexion. En funcion de la
configuracion de seguridad de los dispositivos, puede que tenga que
introducir la misma contrasefia para cada dispositivo con el fin de conectar
ambos dispositivos.

5. Puede que aparezca una pantalla preguntandole si desea establecer
conexiones automaticas. Haga clic en Si (Yes) o No.
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6.

No
dis

Si va a conectar un teléfono, puede que se le pregunte si desea afiadir el
equipo BlueSoleil a la lista de dispositivos. Elija Si (Yes) e introduzca una
contrasefia.

Cuando los dispositivos se hayan conectado correctamente, el icono de
dispositivos de la ventana principal cambiara a verde y aparecera una linea
verde entre el punto rojo y el icono del dispositivo. Aparecera un punto rojo
que se desplaza por la linea verde desde el cliente al servidor. También
aparecera un icono de intensidad de sefial al lado del icono del dispositivo.

El icono BlueSoleil de la bandeja de tareas cambiara a verde para indicar
que la conexion esta activa.

Nota: Aparecerd una marca de verificacion roja al lado del nombre de los
dispositivos que haya asociado anteriormente a su equipo.

Dependiendo de los servicios que esté utilizando, puede que aparezcan mas
pantallas y/o que tenga que configurar conexiones adicionales (p. €j.,
nombre de usuario, contrasefia, nimero de puerto COM, etc.). Consulte las
instrucciones del Capitulo 3 para obtener informacidn sobre su servicio
especifico. Una vez configurada la conexion adecuada ya deberia poder
utilizar la aplicacion.

Para finalizar una conexion, en la ventana principal, haga clic con el boton
derecho en el icono de un dispositivo conectado. En el mend emergente,
elija Desconectar (Disconnect).

ta: S6lo puede desconectar de esta forma si el equipo actia como
positivo cliente. Para desconectar en BlueSoleil cuando su equipo actia

como dispositivo servidor, vaya a Ver (View) | Ventana de servicios (Service
Window) y, a continuacion, haga clic con el botdn derecho en el icono del
servicio. En el menl emergente, elija Detener servicio (Stop Service). También
puede desconectar desde el dispositivo remoto.

3.8 Seguridad Bluetooth

Para modificar la configuracion de seguridad de la conexion, haga clic en Mi
Bluetooth | Seguridad.

Blu

eSoleil ofrece tres niveles de seguridad:
Bajo (Modo de seguridad 1, Sin seguridad)
No es necesario ningun procedimiento de seguridad para las
conexiones.

e Medio (Modo de seguridad 2, seguridad de nivel servicio)

Se solicita Autenticacién o Autorizacion cuando un servicio especifico es
accedido por otro dispositivo Bluetooth. Si dos dispositivos estan
conectando por primera vez, o bien, si dos dispositivos no tienen una
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relacion de confianza, debe proporcionarse la misma contrasefia en
ambas partes para completar la autenticacion. Este modo le permite
asignar diferentes derechos de acceso para cada servicio admitido por
el servidor.

e Alto (Modo de seguridad 3, Seguridad de nivel vinculo)
Si cualquiera de los dos dispositivos aplica el modo de seguridad 3, la
autenticacion se solicitara cada vez que se inicie una conexiéon entre dos
dispositivos Bluetooth. Para completar la autenticacion es necesario
proporcionar en ambas partes la misma contrasefia.

Nota: En el modo de seguridad 2, el usuario puede afadir cada dispositivo
autenticada en una lista de dispositivos de confianza para acelerar conexiones
futuras.
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4 Primeros pasos

4.1 Auricular AV

El perfil de Auriculares AV permite a los usuarios utilizar unos auriculares
Bluetooth para escuchar musica en estéreo con gran calidad reproduciéndola
desde un PC.

Utilizacion tipica
* Escuchar musica utilizando unos auriculares Bluetooth.

Pasos 1: Conecte con los auriculares AV.

Pasos 2: Reproduzca la masica utilizando el software del reproductor de su
equipo. La masica se transmitira de forma inalambrica a los
auriculares.

4.2 Imagen basica

El perfil de imagen bésica (BIP) permite a los usuarios recibir imagenes desde
un dispositivo Bluetooth como, por ejemplo, una camara digital, un teléfono
movil u otro dispositivo compatible. También permite el control remoto para
fotografia, pantalla y otras funciones de imagen.

Utilizacion tipica
e Controla la caAmara para hacer fotografias
 Recibe imagenes enviadas desde dispositivos digitales BIP

Control de camara para hacer fotografias

Pasos 1. Conectar a la cdmara. Aparecera un controlador de cadmara
Bluetooth, Figura 3.1.
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Control de la Camara de BlueEasE: |

Figura 3.1 Controlador de cAmara Bluetooth

Pasos 2: Haga clic en el boton para capturar la imagen. La imagen
capturada se transmitira y se visualizara en el equipo.

Recepcion de imégenes

Pasos 1: Asigne el directorio donde le gustaria guardar los archivos de
imagen enviados desde el dispositivo cliente. Haga clic en Mis
servicios | Propiedades. Haga clic en la ficha Transferencia basica
de imagen. En el campo Seleccionar directorio de imagen,
examine la unidad para seleccionar la ubicacion del archivo. Haga
clic en Aceptar.

Pasos 2: Inicie el servicio BIP.

Pasos 3: Envie las imagenes desde el dispositivo remoto. Para obtener
instrucciones, consulte la documentacion de usuario del
dispositivo remoto.

4.3 Acceso telefdnico a redes

El perfil Bluetooth Conexion telefonica a redes (DUN) permite a los usuarios
conectar a Internet de forma inalambrica mediante un moédem Bluetooth o un
telefono movil que admita el perfil DUN.

Utilizacidn tipica
 Conectar a Internet mediante un teléfono movil Bluetooth.
« Conectar a Internet mediante un médem Bluetooth.

Conexion a Internet mediante un teléfono moévil Bluetooth.
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Pasos 1: Conecte al servicio de conexion telefonica a redes del teléfono.

Pasos 2: Aparecera el Cuadro de dialogo de conexidn telefonica.
Introduzca el nimero a marcar, el Nombre de usuario y la
Contrasefia. Asegurese de introducir el nimero a marcar
correctamente y, a continuacion, haga clic en el boton Marcar.

Nota: EI nimero de marcado predeterminado *99***1# funciona
solamente con ciertos teléfono GPRS y proveedores de servicio.
Si es necesario, introduzca el nimero de marcado correcto para
su proveedor de servicio a Internet (ISP).

Nota: Tras conectar con éxito, una pantalla le pedira si le gustaria crear un
acceso directo de conexidn en el escritorio. Esto le permitira marcar y conectar
de forma cdmoda, simplemente haciendo clic en el acceso directo, sin tener que
iniciar manualmente BlueSoleil.

wur =101 =)
[ rrvmtamur  Bhoc poti DU Conmection ]

Hirdve e |
[T " 15
Coriramofa; |
™ Gumrder conuaeda
Umiw |'=r°r"|: j

|Il|l:-|l.'lwlu|l"ﬂ|:-c|_||ﬁﬂﬂ|

cin- g Drevin e Dbjelos de Blmicath

Figura 3.2 Cuadro de dialogo de conexion

4.4 FAX

El perfil de Bluetooth FAX permite a los usuarios enviar faxes desde un equipo
mediante un teléfono movil o médem Bluetooth.

Utilizacion tipica
 Enviar faxes desde un teléfono movil Bluetooth.
 Enviar faxes desde un médem Bluetooth.

Envio de faxes mediante un teléfono movil Bluetooth

Pasos 1: Conecte al servicio de FAX del teléfono mévil.
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Pasos 2: Utilice su software de fax para enviar el mensaje.

Envio de faxes mediante un médem Bluetooth
Pasos 1: Conecte al servicio de FAX del modem.

Pasos 2: Abra el software de fax. Configure el software de fax para el
modem fax Bluelet (NO el médem Bluelet). Consulte la
documentacion de usuario del software de fax para obtener
instrucciones.

Pasos 3: Utilice su software de fax para enviar el mensaje.

4.5 Transferencia de archivos

El perfil de transferencia de archivos (FTP) permite a los usuarios transferir
archivos o carpetas entre equipos Bluetooth de sobremesa, portatiles, PDA,
teléfonos moviles, etc.

Utilizacion tipica
e Conectar a un teléfono mévil Bluetooth y transferir archivos o carpetas
a y desde el teléfono.
e Compartir una carpeta de su equipo con otros dispositivos Bluetooth.
e Acceder a una carpeta compartida en otro dispositivo Bluetooth.

Conexion a un teléfono
Pasos 1: Conecte al servicio FTP del teléfono.

Pasos 2: Las carpetas del teléfono se muestran en una ventana. Los
usuarios pueden copiar/pegar/eliminar archivos o carpetas.

Compartir una carpeta de su equipo con otros dispositivos Bluetooth

Pasos 1: Seleccione la carpeta que le gustaria utilizar para compartir los
archivos y defina los privilegios del usuario remoto.

Haga clic en Mis servicios | Propiedades. Haga clic en la ficha
Transferencia de archivos

Compartir esta carpeta: Examine la unidad para seleccionar la
carpeta que le gustaria compartir.

Permisos sobre archivos compartidos: Seleccione Leer y
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Escribir para permitir a los demas usuarios copiar, pegar o
eliminar archivos y carpetas en esta carpeta. Seleccione Sélo leer
para permitir a los demas usuarios solamente ver y copiar
archivos y carpetas desde esta carpeta.

Pasos 2: Inicie el servicio FTP de BlueSoleil. No inicie la conexion en
BlueSoleil.

Pasos 3: Detecte su equipo desde el dispositivo remoto. Para obtener
instrucciones, consulte la documentacion de usuario del
dispositivo remoto. Cuando el dispositivo remoto intente conectar
a su equipo, aparecera la pantalla Autorizacién de servicio
Bluetooth. Haga clic en Si.

Pasos 4: Tras establecer la conexion con éxito, el dispositivo remoto puede
buscar, copiar, pegar o eliminar archivos en el equipo,
dependiendo de los privilegios que haya concedido sobre la
carpeta remota. Para obtener instrucciones, consulte la
documentacion de usuario del dispositivo remoto.

Acceso a una carpeta compartida en otro dispositivo Bluetooth

Pasos 1: En el dispositivo remoto, designe la carpeta y archivos a
compartir. Active la funcion de compartir archivos en el
dispositivo remoto. Para obtener instrucciones, consulte la
documentacion de usuario del dispositivo remoto.

Nota: Si no activa la funcién de archivo compartido en el
dispositivo remoto, BlueSoleil no podréa detectar el servicio de
archivos compartidos del dispositivo.

Pasos 2: Inicie el servicio FTP e inicie la conexion en BlueSoleil.

Pasos 3: Aparecera una pantalla de carpeta compartida mostrando los
archivos y carpetas compartidas del dispositivo remoto. Utilice la
pantalla para buscar, copiar, pegar o eliminar archivos,
dependiendo de los privilegios que disponga sobre la carpeta.

4.6 Auriculares

El perfil Auriculares permite a los usuarios utilizar unos auriculares Bluetooth
como micréfono o auriculares.

Utilizacion tipica
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» Utilizar auriculares como un dispositivo de entrada y salida de audio.
Pasos 1: Conecte los auriculares Bluetooth.

Pasos 2: Reproduzca mdsica en el equipo o converse en Internet utilizando
las herramientas de reuniones virtuales. Puede ser necesario
pulsar un botdén multifuncion en los auriculares para transmitir
audio entre el equipo y los auriculares.

Nota: Para la mayoria de los auriculares Bluetooth, tras conectarlos con éxito
por primera vez, podra conectarlos rapidamente a BlueSoleil simplemente
pulsando un boton multifuncion en los auriculares.

4.7 Dispositivo de interfaz humana

El perfil Bluetooth de dispositivo de interfaz humana (HID) permite a los
usuarios utilizar dispositivos HID Bluetooth como, por ejemplo teclado, ratones
0 joystick para controlar el equipo.

Utilizacion tipica
e Conectar un ratén y teclado Bluetooth al ordenador

Pasos 1: Conecte el ratén Bluetooth al ordenador.

Pasos 2: Conecte el teclado Bluetooth al ordenador. Antes de poder utilizar
BlueSoleil para conectar, puede ser necesario pulsar un botén del
teclado para que pueda ser detectado.

Nota:

e La primera vez que conecte el ratén o el teclado al ordenador,
aparecera automaticamente el Asistente de nuevo hardware
encontrado. En la primera pantalla del asistente NO INSERTE NINGUN
CD y haga clic en Siguiente. Siga las pantallas a continuacion hasta que
complete el asistente. Si el asistente vuelve a aparecer, cancélelo.
Ahora puede utilizar el ratén o el teclado en el ordenador.

e El ratén/teclado Bluetooth puede volver a conectarse automaticamente
al equipo tras establecer con éxito la conexién inicial.

4.8 Acceso LAN

El perfil Bluetooth de acceso LAN (LAP) permite a los usuarios acceder a una
red de area local (LAN) mediante un punto de acceso LAN Bluetooth.
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Utilizacion tipica
e Acceder a una red de area local mediante un punto de acceso LAN
Bluetooth
e Utilizar su equipo como un punto de acceso LAN

Acceder a la LAN mediante un punto de acceso (AP) Bluetooth
Pasos 1: Conecte al servicio LAP del PA de LAN.

Pasos 2: Si es necesario, en el cuadro de didlogo Establecer conexion
LAP Bluetooth, introduzca el nombre de usuario y la contraseia.
Haga clic en Conectar.

Utilizacion de su equipo como un punto de acceso LAN (Sélo para usuarios
avanzados).

Pasos 1: Inicie el servicio de acceso LAP Bluetooth en BlueSoleil.

Pasos 2:  Especifique cualquier direccidn IP estatica para clientes LAP
(También puede utilizar DHCP para que el sistema asigne
dinamicamente direcciones IP).

(1) En laventana Conexiones de red, haga clic con el botén
derecho en Conexidn entrante y, a continuacion, seleccione
Propiedades (Figura 3.3).

1 Conexiones de red y de acceso telefgnic =10l x|

] frchiva  Edicidn  ¥Wer  Favoritos  Herramisnta “’“

| s - 5 - @] Qeisqueds. Fycapetss |
| Direccién [ ) Conexiones de red y de acceso telsfc | ,;hm_i

L Lia LS

Conexidn de  Blustooth DUN Blustooth LAP
area local Connection  Conmection

Figura 3.3: Seleccione Propiedades en el mend emergente

(2) Seleccione Propiedades de conexiones entrantes | Redes ->
Protocolo de Internet (TCP/IP) y haga clic en el boton
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Propiedades. (Figura 3.4)

Propiedades de Conexiones entrantes _T_IE]

Compopentes de red:

® Y Protocolo Internet [TCRAP)

(] B Cornpastic impresoras p sichivos pats redes Microsoll
[ = Clierde para iedes Microsoft

Instales.. | Desinstelr | Propiedades

- Dezcnpcidn

Protocola TCPAP. El peotocolo da red de srea extendida
predeteiminada que permibe la comunicacion a liavés de
redes diversas interconectadas.

o | [ |

Figura 3.4: Componente de red de protocolo de Internet (TCP/IP)

(3) Seleccione Especificar direcciones TCP/IP e introduzca el
rango de direcciones IP asignadas a clientes (Figura 3.5).

Propiedades TCP/IP de entrada

21x|

— fcceioalared
¥ Pemitir 3 quienes Baman tenet acceso a mi red de Area local

i~ Asignacion de direcciones TCPAP

" Asignar automéaticamente direcciones TCPAP usando DHCP
{= Especiicar direccionss TCPAP

e I 192 168 . 0 i
Para: I 192 168 . 0 2
Total 2

™ Pemilic al squipo que Rama espacificar su piopia dreccitn IP

oo ] | oo |
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Figura 3.5: Introduzca las direcciones IP

4.9 Push de objeto

El perfil Push de objeto Bluetooth(OPP) permite a los usuarios enviar y recibir
objetos de datos de Administracion de informacion personal (PIM) (incluyendo
mensajes, notas, calendarios, elementos y tarjetas) hacia y desde un PDA o
teléfono movil Bluetooth.

Los objetos admitidos:
» Contactos (*.vcf)
e Calendarios (*.vcs)
* Notas (*.vnt)

* Mensajes (*.vmg)

Utilizacion tipica
e Push de objetos a un teléfono madvil o PDA Bluetooth
e Recibir objetos desde un teléfono madvil o PDA Bluetooth

Nota: Si desea utilizar el Push de objetos PIM a un PDA, asegurese de que el
PDA esta preparado para recibir objetos PIM antes de comenzar. Si es
necesario, active la funcion Push de objeto en el PDA. Para obtener
instrucciones, consulte la documentacion de usuario del PDA.

Push de objetos a un teléfono maévil Bluetooth
Existen dos maneras de transferir objetos:

maneras Desde la Ventana principal de BlueSoleil: Haga doble clic en el

1 icono del teléfono movil o PDA para consultar la informacion de
servicio. El icono de Servicio Push de objeto debe aparecer
resaltado en la parte superior de la pantalla. Haga clic con el boton
derecho en el icono Servicio de Push de objeto y, en el menu
emergente, haga clic en Enviar mi tarjeta. (Figura 3.6)
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% I¥T Corporation BlueSoleil Yentana principal -IDL{I
#rchieo  Yer MiBlustooth MisSarvicos Herramientas  Ayuda

Servicio de Envio de Objetos de Blustocth  Finalizado of examen el servicio,  PAN IP: 192.168.50.1
Figura 3.6: Enviar objeto

Enviar mi tarjeta:

Enviar mi tarjeta predeterminada.

Obtener tarjeta:

Obtener la tarjeta predeterminada del teléfono.

Enviar objetos:

Seleccione algunos objetos (archivos PIM en *.vcf, *.vcs, *.vnt,
*.vmg) y envielos al teléfono.

Intercambiar tarjetas:

Hace que el equipo y el teléfono intercambien las tarjetas
predeterminadas.

Maneras Desde MS Outlook:

2: . .
(1) Seleccione el contacto que desea enviar.

(2) En Outlook, haga clic en el boton Push de la barra de
herramientas o haga clic en Archivo | Push.

(3) Aparecerd la pantalla Entorno Bluetooth . En la lista de
dispositivos, seleccione el teléfono o PDA al que desea transferir el
contacto. Haga clic en el boton Push.

Recepcidn de objetos desde un teléfono movil Bluetooth

Pasos 1: Configure los parametros para el push de objeto. En la Ventana
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principal, haga clic en Mi Servicio | Propiedades. Haga clic en
la ficha Push de objeto.

Pasos 2: Iniciar el servicio Push de objeto. No inicie una conexion, inicie
solamente el servicio para que el equipo esté preparado para
recibir objetos.

Pasos 3: Envie los objetos desde el teléfono. Para obtener instrucciones,
consulte la documentacion de usuario del teléfono.

Notas:

» BlueSoleil crea una carpeta Bluetooth (con subcarpetas Bandeja de
entrada y Bandeja de salida) en la carpeta Mis Documentos para utilizar
con la funcion Push de objeto. La bandeja de entrada se utiliza para
guardar los objetos recibidos desde otros dispositivos. La bandeja de
salida se utiliza para guardar los objetos enviados desde el equipo.

e Puede configurar las tarjetas predeterminadas haciendo clic en Mis
servicios | Push de objeto. En el campo Enviar mi tarjeta, seleccione
un contacto como su tarjeta predeterminada.

4.10 Red de area personal

El perfil Red de area personal (PAN) Bluetooth permite a PC, equipos portatiles,
PDA vy otros dispositivos Bluetooth crear una red PAN de uno de los dos tipos.
En un grupo de red punto a punto (GN), que funciona como una red aislada,
varios usuarios PAN (PANU) estan conectados entre ellos mediante el
controlador GN. Un PAN también puede constar de varios PANU conectados a
un punto de acceso de red (NAP), que proporciona acceso a una red de area

local (LAN) de infraestructura externa. BlueSoleil admite estas tres funciones

de dispositivo — GN (controlador), PANU y NAP.

Utilizacion tipica
* Redes punto a punto de grupo (red punto a punto)
Un dispositivo actia como GN y los demas, como dispositivos PANU.
Estos equipos pueden visitarse entre ellos o utilizar una aplicacion
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basada en TCP/IP.

& -, &
¢E¢
g T8

 Figura 3.7: Red de punto a punto de grupo

» El acceso a LAN mediante un punto de acceso de red (o un equipo
actuando como NAP)

Una vez los equipos conectan a la NAP, se convierten en miembros de la
LAN y pueden comunicarse directamente con otros equipos de la LAN

P*ﬁﬂ

PRH-HAP

 Figura 3.8: Acceder a una LAN mediante PAN-NAP

Conexion de usuario PAN (PANU)
Pasos 1: Conectar al servicio de red de area local del servidor.

Pasos 2: Espere unos segundos a que BlueSoleil obtenga y muestre la
direccion IP del equipo.

Configuracion de NAP/GN

Haga clic en Servicio Bluetooth | Propiedades y haga clic en la ficha Red de
area personal.

Escenario 1 Red de punto a punto de grupo

Seleccione Configuracion de Red de area local Bluetooth y
Activar servidor DHCP (Figura 3.9).
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Un servidor DHCP se iniciard en el GN. EI PANU puede
obtener una direccion IP automaticamente desde este servidor
DHCP si el PANU no define una direccion IP estatica para el

Adaptador de red BT.

=

ErwiodeDObelo | Transfeiencia de Fichenos
Sevicio de Sncionizaciin
Senvicin de Acoes 8 LEN | fusiculsies 8 | Ervisr Imagen Basica
Pessanal fiea Merworking | Pueto Swied | Pusso Seie B

Semion d= Personal Sess Memworking

¥ Inicia sutomélicamente eshe servicio cuarndo e
ricia M Blustcoth

~ Moda e Trabai
% Corfiguat la PAN de Blustocth
[# Habiitas el Senidor de DHCP
™ hccede ala Red LAN

e o Led I-‘.a:lt-::"le'-:‘ n'-:‘:;l
| Aeapla I Ear-mlal Sl |

Figura 3.9: Configurar una red de area personal Bluetooth

Escenario 2 Acceder a una LAN mediante PAN-NAP

Seleccione Acceder a red LAN y seleccione el adaptador de red
fisica mediante la que el NAP se conectara a la LAN como

Adaptador LAN (Figura 3.10).
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Figura 3.10: Acceder alared LAN

4.11 Impresora

El perfil de impresora Bluetooth (HCRP) permite a su equipo conectarse con
una impresora Bluetooth.

Utilizacion tipica
* Imprimir documentos en una impresora Bluetooth.

Pasos 1:

Conecte al servicio de impresion de la impresora.

(a) Si el equipo no tiene instalados los controladores de impresora
correctos, BlueSoleil le pedird que lo haga.

Instale el controlador de la impresora y recuerde configurar el
puerto de la impresora en el numero de puerto COM correcto.
Para determinar el nimero de puerto COM correcto, en la ventana
principal, haga clic con el botdn derecho sobre el icono del
dispositivo. En el menu emergente, seleccione Estado.

(b) Si el controlador de la impresora se ha instalado, un mensaje
indicard que la impresora Bluetooth esta preparada.
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Pasos 2: Impresion de documentos utilizando la impresora Bluetooth. En la

aplicacion, asegurese de seleccionar la impresora y el puerto de
impresion correctos.

4.12 Puerto Serie

El perfil de puerto serie (SPP) Bluetooth proporciona a PC, portatiles, PDA,
receptores GPS, adaptadores serie inalambricos y otros dispositivos Bluetooth
un puerto serie virtual, lo que les permitirase entre ellos de forma inaldmbrica
mediante Bluetooth en lugar de con un cable de serie.

BlueSoleil admite cuatro puertos serie Bluetooth para conexiones salientes y dos
puertos serie Bluetooth para conexiones entrantes.

Utilizacion tipica

Conectar a otros dispositivos Bluetooth mediante el puerto serie

Conexion a un PDA

Pasos 1: Conecte con el servicio de puerto serie del PDA.

Pasos 2: Utilice ActiveSync o cualquier software que utilice una conexion

Nota:

serie.

Funcién de conexidon automatica de puerto serie

Una vez se asigna un dispositivo destino a un puerto serie (por ejemplo,
COMDbD), independientemente de la aplicacién que abra el puerto serie,
BlueSoleil conectara automéaticamente con el dispositivo de destino. De
forma similar, cada vez que una aplicacion cierre el puerto serie
Bluetooth, BlueSoleil interrumpira la conexién. Para comprobar qué
dispositivos estan asignados a cada puerto COM, haga clic en
Herramientas | Configuraciones | Conexién rapida...

Algunas aplicaciones soélo le permiten utilizar un rango limitado de
numeros de puerto COM. Si la aplicacién no le permite utilizar un
numero de puerto COM asignado por BlueSoleil, no podra utilizar
BlueSoleil con la aplicacién
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4.13 Sincronizacion Bluetooth

El perfil de sincronizacion (SYNC) Bluetooth permite a los usuarios sincronizar
objetos PIM de sus equipos con los de otros equipos Bluetooth al igual que con
teléfonos moviles, PDA y otros dispositivos Bluetooth.

Se admiten cuatro tipos de objetos:
e Contactos (*.vcf)
e Calendarios (*.vcs)
 Notas (*.vnt)
« Mensajes (*.vmg)

Versiones de Outlook admitidas: Outlook 2000, Outlook 2002 (xp), Outlook
2003.

Utilizacion tipica
e Sincronizar su equipo con un teléfono mévil Bluetooth

Pasos 1: Conecte con el servicio de sincronizacion del teléfono mévil.

Pasos 2: Aparecera un cuadro de dialogo de sincronizacion (consultar la
figura 1). Haga clic en el boton Inicio para sincronizar. Los
Contactos, calendarios, notas y mensajes de correo electrénico de
MS Outlook se sincronizaran con los del teléfono.

Sicronizaciin de Bluetooth .=.L:]_?.SJ

Archivo

9|9|

Comprusbe los aticulos en la siguiente ista que quisre sincronizar con
"bluezoled”, luego pulss &l botdn varde de sincronizacidn pata comenzar.

Sinci... | Tipode Dato | Muevos 0. | Estado |
W VCARD 0 Listo
F  VCAL 0 Listo
F WNOTE o Lizba
- vMsG 0 Listo

Figura 3.12: Comenzar a sincronizar la informacion
Nota:

e Los usuarios pueden iniciar la sincronizaciéon desde MS Outlook
utilizando los menus de adicién Bluetooth y los botones instalados con
BlueSoleil..
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BlueSoleil puede actuar como servidor de sincronizacion. Haga clic en
Mis servicios | Propiedades. Haga clic en la ficha Sincronizacion de
informacioén (Figura 2) y seleccione el tipo de objetos PIM que le
gustaria sincronizar.
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5 Guias de usuario de BlueSoleil

5.1 Entorno BlueSoleil

5.1.1 Ventana principal

La ventana principal muestra el dispositivo local (bola roja) y los dispositivos
remotos detectados dentro del &mbito. En esta ventana se realizan las
operaciones de conexion y desconexion. Las conexiones se indican en lineas
entre el dispositivo local y los dispositivos remotos conectados.

De forma predeterminada, BlueSoleil se inicia con la ventana principal abierta.
Para regresar a la ventana principal tras cambiar la vista, haga clic en Ver |
Ventana principal.

Dispositivo Bluetooth local

El dispositivo local Bluetooth, conocido como "Mi dispositivo”, representa el
equipo del usuario que esta ejecutando BlueSoleil.

Operaciones

» Pase el puntero del raton por encima para mostrar el nombre o direccion
del dispositivo Bluetooth local (si no tiene nombre).

» Haga clic en la bola roja para iniciar o detener la busqueda de
dispositivos Bluetooth dentro del &mbito.

» Haga clic con el botdn derecho del ratdn sobre la bola roja para mostrar
un menu emergente de operaciones relacionadas (por ejemplo, Consultas
generales, Mis servicios, Seguridad, etc.).

Dispositivos Bluetooth remotos

Los dispositivos remotos son otros dispositivos Bluetooth que se encuentran
dentro del ambito Bluetooth de su dispositivo local. BlueSoleil utiliza diferentes
iconos para indicar los distintos tipos de dispositivos remotos.
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Ordenador ) Portatil
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Modem Movil
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Impresora Escaner

Fax Camara

Mando de Servidor

juegos

Dispositivo

desconocido

Significado de los iconos

Los dispositivos remotos pueden encontrarse en cualquiera de los tres estados,
que BlueSoleil indica con colores diferentes.

e Blanco- inactivo. El estado normal del dispositivo.
« Amarillo- Seleccionado. El dispositivo ha sido seleccionado.
* Verde- Conectado. El dispositivo esta conectado a su equipo.

Operaciones

* Un solo clic en el icono para seleccionar.

» Doble clic en el icono para buscar los servicios que admite el dispositivo
Bluetooth remoto.

* Clic con el botén derecho del raton sobre el icono para mostrar un menu
emergente de operaciones relacionadas (por ejemplo, Actualizar
servicios, Emparejar dispositivos, conectar, etc.).

Botones de servicio de dispositivo Bluetooth remoto
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Los botones de servicio situados en la parte superior de la ventana principal
representan una variedad de servicios Bluetooth potencialmente admitidos por
los dispositivos remotos.

PAN DUN
SPP LAP
FTP SYNC
OPP HCRP
HID FAX
BIP AV
Headset

Significado de los iconos

Existen 3 estados para los iconos de servicio, indicados por colores distintos.

Blanco- inactivo. El estado normal.

Amarillo- Disponible. El servicio Bluetooth esta disponible en el
dispositivo remoto seleccionado.

Verde- Conectado. El servicio Bluetooth esta activado en una conexion
con el dispositivo remoto.

Operaciones

Pase el puntero del ratdén sobre el icono de servicio para mostrar su
nombre.

Un solo clic sobre el icono del servicio para conectarlo.

Clic con el botén derecho del ratén en el icono de servicio para mostrar
un menu emergente de operaciones relacionadas.

5.1.2 Ventana de servicios

La ventana de servicios muestra los servicios Bluetooth locales, (por ejemplo,
los servicios Bluetooth admitidos por BlueSoleil). Utilice la ventana de servicios
para iniciar y detener servicios, ademas de para configurar las propiedades de
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estos servicios. Para acceder a la ventana de servicios, haga clic en Ver |
Ventana de servicios.

Lista de servicios locales

La lista de servicios locales muestra todos los servicios Bluetooth admitidos por
el equipo local. Utilice esta pantalla para iniciar/detener los servicios.

Servicios Iconos Servicios Iconos

PAN SPP ;;}_ “:,—35'

OPP FTP gl |-=.j|

SYNC LAP

AV BIP .
B e

Significado de los iconos

Existen 3 estados para los servicios Bluetooth locales que se indican con un
color de icono distinto.

» Blanco- inactivo. El servicio no se ha iniciado.
* Amarillo- Iniciado. El servicio Bluetooth local se ha iniciado.
« Verde- Conectado. Un dispositivo remoto se ha conectado al servicio.

Operaciones

* Unsolo clic en el icono para seleccionar el servicio.

» Haga doble clic en el icono para iniciar/detener un servicio.

+  Clic con el botdn derecho del ratén para mostrar un mend emergente de
operaciones relacionadas.

5.1.3 Menuds

BlueSoleil contiene los siguientes seis menus:

* Menu Archivo

e Menu Ver

* Menu Mi Bluetooth
e Menu Mis servicios
* Menu Herramientas




« Menu Ayuda

Menu Archivo

Ocultar --- Oculta la ventana BlueSoleil. Las conexiones aun funcionaran
cuando la ventana esté oculta.

Siempre visible --- Mantiene la ventana BlueSoleil siempre visible.

Salir --- Sale de BlueSoleil.

Nota: También puede salir de BlueSoleil haciendo clic con el botdn derecho del
raton en la barra de tareas situada en la parte inferior de la pantalla. En el
menu emergente, haga clic en Salir.

Menu Ver

Ventana principal --- Muestra la ventana principal de BlueSoleil.

Ventana Servicios --- Muestra la ventana de servicios de BlueSoleil.

Ordenar dispositivos --- Ordena todos los dispositivos remotos por Nombre de
dispositivo, Direccion de dispositivo o Tipo de dispositivo.

Actualizar dispositivos --- Actualiza la lista de dispositivos remotos detectados
por BlueSoleil.

Nota: Si selecciona Actualizar dispositivos, la lista de dispositivos detectados
anteriormente no se borrara. Para iniciar una nueva buasqueda de dispositivos
borrando primero la lista anterior, pulse F5.

Menu Mi Bluetooth

Deteccion de dispositivo Bluetooth--- Busca otros dispositivos Bluetooth dentro
del ambito de funcionamiento.

Deteccion de servicios Bluetooth --- Examina los servicios del dispositivo
remoto seleccionado.

Seguridad --- Configura las opciones de seguridad del dispositivo local (por
ejemplo, peticidn de contrasefia, cifrado de datos, etc.).

Propiedades --- Configura las propiedades del dispositivo local (por ejemplo,
nombre de dispositivo, accesibilidad, etc.).

Menu Mis servicios

Iniciar servicio --- Inicia el servicio Bluetooth local seleccionado.

Detener servicio --- Detiene el servicio Bluetooth local seleccionado.
Estado --- Muestra el estado del servicio Bluetooth local seleccionado.
Propiedades --- Configura las propiedades de los servicios Bluetooth locales
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(por ejemplo, conexiones automaticas, ubicaciones de archivos compartidos,
etc.).

Menu Herramientas

Buscar dispositivo --- Haga clic para buscar un dispositivo mediante uno de los
dos criterios de bdsqueda:

Por Direccidn de dispositivo Bluetooth:

Introduzca una direccién de dispositivo Bluetooth, en formato estandar:
(oxaxx:xx:xx:xx:xx) y haga clic en el boton Buscar. El dispositivo con la
direccion especificada aparecera resaltado en la Ventana principal.

Por nombre:

Seleccione la casilla Por Nombre, introduzca el nombre del dispositivo y haga
clic en el boton Buscar. El dispositivo con el nombre especificado aparecera
resaltado en la ventana principal.

Anadir nuevo dispositivo --- Afiade un dispositivo remoto introduciendo su
direccion de dispositivo Bluetooth.

Afadir dispositivo desde Historial --- Afiade un dispositivo remoto desde una
lista de historial.

Afadir: Afade el dispositivo seleccionado a la Ventana principal.
Eliminar: Elimina el dispositivo seleccionado de la lista de historial.

Configuraciones-> Conexion rapida --- Si lo desea, asigne un dispositivo
remoto al que conectar automaticamente cada vez que una aplicacién abra un
puerto serie Bluetooth especificado.

Asignar: Asigna un dispositivo al puerto seleccionado.
Eliminar: Elimina la asignacion de dispositivo de conexion automatica para el
puerto seleccionado.

Configuraciones->Desconexion de HID --- Elimina dispositivos de interfaz
humana de BlueSoleil.
Desconectar: Desconecta el dispositivo HID seleccionado.

Cuando conecte por primera vez el dispositivo HID al equipo, BlueSoleil
configurara los dispositivos para que puedan volver a conectarse
automaticamente si la conexion se interrumpe. Tras desconectar un dispositivo
HID, no se volvera a conectar automaticamente al equipo.
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Mi dispositivo Bluetooth --- Configuracion de hardware avanzada,
recomendada solamente para usuarios avanzados. Consulte 4.2 Configuracion
de hardware para obtener mas detalles.

Opciones --- Le permite habilitar o deshabilitar algunas funciones, como el
inicio automatico de BlueSoleil con Windows, la comprobacion de
actualizacion en linea automatica o la consulta al usuario al realizar algunas
operaciones, seleccionando o no la opcion relacionada.

Inicio:

(1) Iniciar BlueSoleil al iniciar Windows --- BlueSoleil se iniciara al arrancar
Windows si esta opcion esta habilitada.

(2) Consultar actualizaciones automaticamente --- Se abrira un mensaje que
informara al usuario de la actualizacion desde la pagina web de BlueSoleil una
vez que se inicie BlueSoleil.

Nota: La funcién "Consultar actualizacién’ se encuentra activada de forma
predeterminada.

Otros:

(1) Preguntarme antes de afiadir un elemento de "Conexion rapida™ item ---
Pregunta si desea afiadir un elemento de Conexidn rapida al establecer una
nueva conexion Puerto Serie saliente.

(2) Preguntarme antes de detener un servicio --- Pregunta si debe detenerse un
servicio local antes de desconectarlo. Solo es aplicable a perfiles Red de area
personal y de Sincronizacion.

Menu Ayuda

Contenidos e indice --- Accede a la ayuda en linea de BlueSoleil.

Consultar actualizaciones --- Accede a la pagina web de BlueSoleil para
comprobar si existe alguna actualizacién disponible.

Comprar --- Abre la pagina de la tienda en linea BlueSoleil para adquirir una
licencia de la versién actual.

Registrar --- Adquiere la version completa de BlueSoleil introduciendo la clave
de licencia.

Soporte en linea

Acerca de BlueSoleil --- Informacion acerca de su version de BlueSoleil.
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Nota: Por favor, visite www.bluesoleil.com para obtener mas datos acerca de
cémo comprar y registrar su version de BlueSoleil.

5.2 Configuraciones del dispositivo

5.2.1 Configuracion de hardware

BlueSoleil admite los siguientes tipos de adaptadores de radio Bluetooth: USB,
tarjeta CompactFlash (UART o BCSP).

Para acceder a las pantallas de configuracion de hardware, haga clic en
Herramientas | Mi dispositivo Bluetooth...

Dispositivo Bluetooth

Selecciona el tipo de dispositivo Bluetooth que desea utilizar, tanto un
adaptador USB como una tarjeta CompactFlash (CF).

Configuracion avanzada

La pagina Configuracion avanzada se activara solamente si ha seleccionado la
tarjeta CF en la pantalla Dispositivo Bluetooth. Utilice la pantalla Configuracion
avanzada para configurar los parametros detallados, incluyendo Puerto COM,
Velocidad, Tamafo de bytes, Paridad, Bits de parada y Control de flujo.

5.2.2 Configuracion de propiedades

Para configurar las propiedades del dispositivo local, haga clic en Mi Bluetooth
| Propiedades de dispositivo...,

General

Nombre de dispositivo

El nombre del dispositivo local, que se mostrara a los otros dispositivos
Bluetooth.

Tipo de dispositivo
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El tipo del dispositivo de su ordenador local (por ejemplo, Escritorio, Portatil o
Servidor).

Direccidn de dispositivo

La direccion del dispositivo local. Cada dispositivo Bluetooth dispone de una
direccion unica.

Accesibilidad

Modo de conexion

« Conectable: Permite que otros dispositivos Bluetooth conecten con su
equipo.

 No conectable: Prohibe que otros dispositivos Bluetooth conecten con
Su equipo.

Modo de deteccion

* General Discoverable: Permits other Bluetooth enabled devices to
detect your computer.

» Limited Discoverable: Permits other Bluetooth enabled devices to
detect your computer with Limited Inquiry.

* Non-Discoverable: Prohibits other Bluetooth enabled devices from
detecting your computer.

Modo de vinculacién (Modo de asociacién)

» Acepta vinculacion: Permite que otros dispositivos Bluetooth se asocien
con su equipo. Si el otro dispositivo inicia un procedimiento de
asociacion con su equipo, cada dispositivo debe introducir la misma
contrasefia antes de poder completar el proceso.

* No acepta vinculaciéon: Rechaza todos los intentos de asociacion
iniciados por otros dispositivo Bluetooth.

Hardware
Muestra la informacion acerca del hardware Bluetooth.

» Fabricante: El fabricante del dispositivo Bluetooth local.

* Version HCI: La version HCI del dispositivo Bluetooth local.

* Revision HCI: La revision HCI del dispositivo Bluetooth local.

* Version LMP: La version LMP del dispositivo Bluetooth local.

* Subversion LMP: La subversion LMP del dispositivo Bluetooth local.
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5.3 Configuracion de seguridad

Utilice las pantallas de configuracion de seguridad para especificar las opciones
de seguridad del dispositivo local, que incluyen.

5.3.1 Emparejar/desparejar dispositivos

Una vez un dispositivo remoto se ha emparejado con su equipo intercambiando
contrasefias, no se volveran a solicitar contrasefias para las subsiguientes
conexiones entre el equipo y el dispositivo.

Emparejamiento con otro dispositivo
Automaticamente

Si se requiere una contrasefia para la conexion, los dispositivos se emparejaran
automaticamente la primera vez que intercambien las contrasefias correctamente
y se conecten. Cuando un dispositivo se empareje con éxito con su equipo, el
icono del dispositivo remoto de la ventana principal incluird una marca de
verificacion roja junto a él.

Manualmente

En la ventana principal, haga clic con el botdn derecho en el icono del
dispositivo y, en el mend emergente, seleccione Emparejar dispositivo. En el
cuadro de dialogo Introducir contrasefia Bluetooth introduzca la misma
contrasefia que introdujo en el dispositivo remoto. Cuando un dispositivo se
empareje con éxito con su equipo, el icono del dispositivo remoto incluird una
marca de verificacion roja junto a él.

Desparejamiento de otro dispositivo

En la ventana principal, haga clic con el botdn derecho en el icono del
dispositivo y, en el menu emergente, seleccione Desparejar. La marca de
verificacion roja situada junto al icono del dispositivo desaparecera.

5.3.2 Seguridad general

Para acceder a la pantalla de configuracidn de seguridad, haga clic en Mi
Bluetooth | Seguridad...

Nivel de seguridad
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Bajo

Si esta seleccionado, los demas dispositivos podran acceder libremente a su
dispositivo sin introducir ninguna contrasefia.

Sin embargo, si el dispositivo remoto necesita una contrasefia para conectar,
ambos dispositivos tienen que intercambiar las contraserias.

Medio

El nivel medio es de seguridad por servicios, donde puede asignar un nivel de
acceso apropiado a cada servicio especifico. Para obtener mas detalles, consulte
4.3.4 Seguridad para servicios locales.

Alta

Si se selecciona esta opcion, en cada conexidn entrante o saliente deben
intercambiarse contrasefias, a menos que ambos dispositivos se hayan
emparejado previamente.

Contrasefa Bluetooth

Configurar contrasena predeterminada

Utilice esta opcion para configurar una contrasefia para todas las conexiones.
BlueSoleil utilizara esta contrasefia siempre que Se requiera una.

Cifrado de datos

Activar cifrado de datos

Si selecciona esta opcion, los datos transmitidos se cifraran.
5.3.3 Administracion de emparejamiento de dispositivos

Para acceder a la pantalla de configuracion de seguridad de dispositivo, haga
clic en Mi Bluetooth | Seguridad... y haga clic en la ficha Dispositivos.

Dispositivos emparejados

Esta pantalla enumera los dispositivos que ya se han emparejado con el
dispositivo local.

Eliminar emparejamiento
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Haga clic para eliminar la relacion de emparejamiento entre el dispositivo
seleccionado Yy el dispositivo local.

Autorizar servicios

Haga clic para seleccionar qué servicios autoriza a utilizar al dispositivo
emparejado. Aparecera una lista de servicios locales. Seleccione los servicios
que desea permitir utilizar al dispositivo remoto y haga clic en Aceptar.

Nota:

« La pantalla s6lo enumerara los servicios locales que necesiten
autenticacion. Los servicios locales que no necesiten autenticacion tendran
libre acceso.

» El botdn Autorizacion se activara solamente cuando el nivel de seguridad se
defina como Medio.

5.3.4 Seguridad de servicios locales

Para acceder a la pantalla de configuracion de seguridad de servicios locales,
haga clic en Mi Bluetooth | Seguridad y haga clic en la ficha Servicios. Cuando
el nivel de seguridad est& configurado como Medio, solamente podra configurar
la seguridad de los servicios locales (Consulte el nivel de seguridad en
Seguridad general.)

Servicios locales:
Autenticacién

Si selecciona esta opcion, se requerird una contrasefia cada vez que un
dispositivo remoto intente conectar con este servicio.

Cifrado

Si selecciona esta opcidn, los datos transmitidos entre los dispositivos con este
servicio se cifraran.

Autorizacion

Haga clic para seleccionar los dispositivos que desea permitir que utilicen el
servicio seleccionado.

En la pantalla Autorizacion de servicio introduzca las siguientes opciones de
configuracién:
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Dispositivos de confianza

Seleccione si confiar en los dispositivos de esta pantalla para utilizar el servicio
seleccionado de su dispositivo.

Cuando se confia en un dispositivo, este puede acceder al servicio libremente.
Haga clic en Afadir/Eliminar para editar la lista de dispositivos.

Confiar en todos los dispositivos

Se aceptaran las solicitudes de conexién de todos los dispositivos.

Preguntar al usuario si no se trata de un dispositivo de confianza para este
Servicio

Si un dispositivo que no es de confianza intenta acceder al servicio, aparecera
un cuadro de dialogo que le permitira acceder o rechazar la conexion.

Rechazar el dispositivo si no se trata de un dispositivo de confianza para este
dispositivo

Si un dispositivo que no es de confianza intenta acceder al servicio, la conexion
se rechazara automaticamente sin informar al usuario.

Notas: Si se confia en un dispositivo para un servicio, podra conectar a este
servicio del dispositivo local sin informarle.
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